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KOMISIJOS DIREKTYVA 2004/58/EB
2004 m. balandžio 23 d.

iš dalies keičianti Tarybos direktyvą 91/414/EEB, į veikliųjų medžiagų sąrašą įtraukiant
α-cipermetriną, benalaksilą, bromksinilą, desmedifamą, joksinilą ir fenmedifamą

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvą
91/414/EEB dėl augalų apsaugos produktų pateikimo į rinką (1),
ypač į jos 6 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) 1992 m. gruodžio 11 d. Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 3600/92, nustatančiame išsamias darbų programos,
minėtos Tarybos direktyvos 91/414/EEB dėl augalų
apsaugos produktų pateikimo į rinką 8 straipsnio
2 dalyje, pirmojo tarpsnio įgyvendinimo taisykles (2)
pateiktas veikliųjų medžiagų, įvertinamų dėl jų galimo
įtraukimo į Direktyvos 91/414/EEB I priedą, sąrašas.
Tame sąraše yra α-cipermetrinas, benalaksilas, bromksi-
nilas, desmedifamas, joksinilas ir fenmedifamas.

(2) Taikant nuostatas, pateiktas Reglamente (EEB) Nr. 3600/
92, buvo įvertinti tų veikliųjų medžiagų poveikiai
žmonių sveikatai ir aplinkai keliems pranešėjų
pasiūlytiems naudojimo atvejams. Pagal 1994 m. balan-
džio 27 d. Komisijos reglamentą (EB) Nr. 933/94,
nustatantį veikliąsias augalų apsaugos produktų
medžiagas ir paskiriantį valstybes nares Komisijos regla-
mento (EEB) Nr. 3600/92 įgyvendinimo ataskaitų rengė-
jas (3),buvo paskirtos šios valstybės narės ataskaitos
rengėjos, kurios savo ruožtu pateikė Komisijai atitin-
kamas įvertinimo ataskaitas ir rekomendacijas pagal
Reglamento (EEB) Nr. 3600/92 7 straipsnio 1 dalies c
punktą. α-cipermetrinui — valstybė narė ataskaitos
rengėja Belgija, o visa reikalinga informacija buvo
pateikta 1999 m. rugsėjo 16 d. Benalaksilui — valstybė
narė ataskaitos rengėja Portugalija, o visa reikalinga
informacija buvo pateikta 2000 m. balandžio 27 d.
Bromksinilui — valstybė narė ataskaitos rengėja
Prancūzija, o visa reikalinga informacija buvo pateikta
2000 m. kovo 16 d. Desmedifamui — valstybė narė
ataskaitos rengėja Suomija, o visa reikalinga informacija
buvo pateikta 2000 m. gegužės 8 d. Joksinilui —
valstybė narė ataskaitos rengėja Prancūzija, o visa reika-
linga informacija buvo pateikta 2000 m. kovo 16 d.
Desmedifamui — valstybė narė ataskaitos rengėja
Suomija, o visa reikalinga informacija buvo pateikta
2000 m. sausio 5 d.

(3) Įvertinimo ataskaitas peržiūrėjo valstybės narės ir Komi-
sija Maisto grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatiniame
komitete.

(4) Visų veikliųjų medžiagų ekspertizės buvo baigtos
2004 m. vasario 13 d., pateikiant Komisijos parengtas
α-cipermetrino, benalaksilo, bromksinilo, desmedifamo,
joksinilo ir fenmedifamo ekspertizės ataskaitas.

(5) α-cipermetrino, benalaksilo, bromksinilo, desmedifamo,
joksinilo ir fenmedifamo ekspertizės ataskaitos neats-
kleidė jokių neišspręstų klausimų arba problemų, dėl
kurių reikėtų konsultuotis su Augalų moksliniu komi-
tetu.

(6) Įvairūs daryti tyrimai parodė, kad augalų apsaugos
produktai, turintys α-cipermetrino, benalaksilo, bromksi-
nilo, desmedifamo, joksinilo ir fenmedifamo, apskritai
galėtų atitikti reikalavimus, nustatytus Direktyvos
91/414/EEB 5 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose, ypač
tais naudojimo atvejais, kurie buvo ištirti ir detaliai
aprašyti Komisijos ekspertizės ataskaitoje. Todėl šias
veikliąsias medžiagas reikia įtraukti į I priedą, siekiant
užtikrinti, kad leidimai naudoti augalų apsaugos
produktus, turinčius nagrinėjamų veikliųjų medžiagų
visose valstybėse narėse galėtų būti išduodami laikantis
tos direktyvos nuostatų.

(7) Prieš įtraukiant veikliąją medžiagą į I priedą turėtų būti
palikta pakankamai laiko, kad valstybės narės ir suintere-
suotosios šalys galėtų pasiruošti vykdyti naujus reikala-
vimus, susijusius su įtraukimu.

(8) Medžiagą įtraukus, valstybėms narėms turėtų būti
suteiktas pagrįstos trukmės laikotarpis, per kurį jos
galėtų įgyvendinti Direktyvos 91/414/EEB nuostatas dėl
augalų apsaugos produktų, turinčių α-cipermetrino,
benalaksilo, bromksinilo, desmedifamo, joksinilo arba
fenmedifamo, ir visų pirma patikrinti išduotus leidimus,
siekiant užtikrinti, kad būtų įvykdytos Direktyvos
91/414/EEB I priede nustatytos sąlygos dėl tų veikliųjų
medžiagų. Siekiant veiksmingumo ir atsižvelgiant į
trumpus terminus, būtų tikslinga, kad valstybės narės
ataskaitos rengėjos derintų tokias ekspertizes tarp vals-
tybių narių. Turėtų būti numatytas ilgesnis laikotarpis
išsamiam kiekvieno augalų apsaugos produkto doku-
mentų rinkiniui pateikti ir įvertinti pagal vienodus
principus, nustatytus Direktyvoje 91/414/EEB.
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(1) OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2004/60/EB (žr. šio Oficialiojo
leidinio 39 psl.).

(2) OL L 366, 1992 12 15, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2266/2000 (OL L 259,
2000 10 13, p. 10).

(3) OL L 107, 1994 4 28, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2230/95 (OL L 225,
1995 9 22, p. 1).



(9) Todėl būtų tikslinga iš dalies pakeisti Direktyvą
91/414/EEB.

(10) Šioje direktyvoje numatytos priemonės atitinka Maisto
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠIĄ DIREKTYVĄ:

1 straipsnis

Direktyvos 91/414/EEB I priedas yra iš dalies keičiamas, kaip
nurodyta šios direktyvos priede.

2 straipsnis

Valstybės narės ne vėliau kaip iki 2005 m. rugpjūčio 31 d.
priima ir paskelbia įstatymus ir kitus teisės aktus, būtinus, kad
būtų laikomasi šios direktyvos. Jos nedelsdamos praneša Komi-
sijai tų nuostatų tekstus ir jų bei šios direktyvos koreliacinę
lentelę.

Jos šias nuostatas taiko nuo 2005 m. rugsėjo 1 d.

Valstybės narės, priimdamos šias nuostatas, daro jose nuorodą į
šią direktyvą arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės narės.

3 straipsnis

1. Siekiant užtikrinti, kad veikliosios medžiagos atitiktų
sąlygas, nustatytas Direktyvos 91/414/EEB I priede, valstybės
narės peržiūri leidimus, išduotus kiekvienam augalų apsaugos
produktui, turinčiam α-cipermetrino, benalaksilo, bromksinilo,
desmedifamo, joksinilo ir fenmedifamo. Jei būtina, jos ne vėliau
kaip iki 2005 m. rugpjūčio 31 d. leidimą pataiso arba panai-
kina.

Atitinkamos valstybės narės ataskaitos rengėjos organizuoja
valstybių narių bendradarbiavimą darant tokias ekspertizes.

2. Kiekvieną leidžiamą naudoti augalų apsaugos produktą,
turintį α-cipermetrino, benalaksilo, bromksinilo, desmedifamo,
joksinilo ir fenmedifamo kaip vienintelės veikliosios medžiagos

arba kaip vienos iš kelių veikliųjų medžiagų, kurių visos į
Direktyvos 91/414/EEB I priedą buvo įtrauktos ne vėliau kaip
iki 2005 m. vasario 28 d., valstybės narės, taikydamos Direk-
tyvos 91/414/EEB VI priede numatytus vienodus principus,
įvertina iš naujo pagal dokumentų rinkinį, atitinkantį tos direk-
tyvos III priedo reikalavimus. Atsižvelgdamos į šio įvertinimo
rezultatus jos sprendžia, ar produktas atitinka sąlygas, nusta-
tytas Direktyvos 91/414/EEB 4 straipsnio 1 dalies b, c, d ir e
punktuose.

Tai nustatę valstybės narės:

a) produktams, turintiems α-cipermetrino, benalaksilo, bromk-
sinilo, desmedifamo, joksinilo ir fenmedifamo kaip vienin-
telės veikliosios medžiagos, prireikus pataiso arba panaikina
leidimus ne vėliau kaip iki 2009 m. vasario 28 d.; arba

b) produktams, turintiems α-cipermetrino, benalaksilo, bromk-
sinilo, desmedifamo, joksinilo ir fenmedifamo kaip vienos iš
kelių veikliųjų medžiagų, prireikus pataiso arba panaikina
leidimus ne vėliau kaip iki 2009 m. vasario 28 d. arba iki
vėlesnės datos, jei tokio pakeitimo data yra nustatyta atitin-
kamoje direktyvoje arba direktyvose, kuriomis nagrinėjama
medžiagą arba medžiagos yra įtrauktos į Direktyvos
91/414/EEB I priedą.

4 straipsnis

Ši direktyva įsigalioja 2005 m. kovo 1 d.

5 straipsnis

Ši direktyva skirta valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. balandžio 23 d.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys
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PRIEDAS

Direktyvos 91/414/EEB I priedo lentelės pabaigoje įrašomos šios eilutės:

Nr. Įprastas pavadinimas,
identifikavimo numeriai IUPAC pavadinimas Grynumas (1) Galiojimo pradžios data Įtraukimo termino pabaiga Specialiosios nuostatos

„84 α-cipermetrinas
CAS Nr. 67375–30–8
CIPAC Nr.

Racematas, kurį sudaro:
(S)-α-cian-3-fenoksibenzil-(1R)-
cis-3-(2,2-dichlorvinil)-2,2-dime-
tilciklopropankarboksilatas
ir
(R)-α-cian-3-fenoksibenzil-(1S)-
cis-3-(2,2-dichlorvinil)-2,2-dime-
tilciklopropankarboksilatas
(cipermetrino cis-2 izomerų
pora)

930 g/kg CIS-2 2005 m. kovo 1 d. 2015 m. vasario 28 d Galima išduoti leidimus naudoti tik kaip insekticidą.
Siekiant įgyvendinti VI priede nustatytus vienodus principus,
atsižvelgiama į α-cipermetrino ekspertizės ataskaitos, kurią
Maisto grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinis komitetas galu-
tinai pateikė 2004 m. vasario 13 d., išvadas, ypač į jos I ir II prie-
dėlius. Darydamos šį bendrąjį įvertinimą:
—
- valstybės narės turi kreipti ypatingą dėmesį į vandens orga-
nizmų, bičių ir netikslinių nariuotakojų apsaugą, be to, turi užtik-
rinti, kad į leidimų išdavimo sąlygas būtų įtrauktos rizikos maži-
nimo priemonės.
—
- valstybės narės turi kreipti ypatingą dėmesį į operatoriaus saugą
ir turi užtikrinti, kad į leidimų išdavimo sąlygas būtų įtrauktos
atitinkamos apsauginės priemonės.

85 benalaksilas
CAS Nr. 71626–11–4
CIPAC Nr. 416

Metil-N-fenilacetil-N-2,6-ksilil-
DL-alaninatas

960 g/kg 2005 m. kovo 1 d. 2015 m. vasario 28 d Galima išduoti leidimus naudoti tik kaip fungicidą.
Siekiant įgyvendinti VI priede nustatytus vienodus principus,
atsižvelgiama į benalaksilo ekspertizės ataskaitos, kurią Maisto
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinis komitetas galutinai
pateikė 2004 m. vasario 13 d., išvadas, ypač į jos I ir II prie-
dėlius. Darydamos šį bendrąjį įvertinimą, valstybės narės turi
kreipti ypatingą dėmesį į galimybę užteršti gruntinį vandenį, kai
veiklioji medžiaga yra naudojama regionuose su pažeidžiamo
dirvožemio ir (arba) klimato sąlygomis. Prireikus į leidimų išda-
vimo sąlygas turėtų būti įtrauktos rizikos mažinimo priemonės.

86 bromksinilas
CAS Nr. 1689–84–5
CIPAC Nr. 87

3,5-dibrom-4-hidroksibenzni-
trilas

970 g/kg 2005 m. kovo 1 d. 2015 m. vasario 28 d Galima išduoti leidimus naudoti tik kaip herbicidą.
Siekiant įgyvendinti VI priede nustatytus vienodus principus,
atsižvelgiama į bromksinilo ekspertizės ataskaitos, kurią Maisto
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinis komitetas galutinai
pateikė 2004 m. vasario 13 d., išvadas, ypač į jos I ir II prie-
dėlius. Darydamos šį bendrąjį įvertinimą, valstybės narės turi
kreipti ypatingą dėmesį į paukščių ir laukinių žinduolių, ypač, jei
medžiaga yra naudojama žiemą, bei į vandens organizmų
apsaugą. Prireikus į leidimų išdavimo sąlygas turėtų būti įtrauktos
rizikos mažinimo priemonės.
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Nr. Įprastas pavadinimas,
identifikavimo numeriai IUPAC pavadinimas Grynumas (1) Galiojimo pradžios data Įtraukimo termino pabaiga Specialiosios nuostatos

87 desmedifamas
CAS Nr. 13684–56–5
CIPAC Nr. 477

etil-3'-fenilkarbamoiloksikarbani-
latas
etil-3'-fenilkarbamoiloksifenilkar-
bamatas

Ne mažiau
970 g/kg

2005 m. kovo 1 d. 2015 m. vasario 28 d Galima išduoti leidimus naudoti tik kaip herbicidą.
Siekiant įgyvendinti VI priede nustatytus vienodus principus,
atsižvelgiama į desmedifamo ekspertizės ataskaitos, kurią Maisto
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinis komitetas galutinai
pateikė 2004 m. vasario 13 d., išvadas, ypač į jos I ir II prie-
dėlius. Darydamos šį bendrąjį įvertinimą, valstybės narės turėtų
kreipti ypatingą dėmesį į vandens organizmų ir sliekų apsaugą.
Prireikus turėtų būti taikomos rizikos mažinimo priemonės.

88 joksinilas
CAS Nr. 13684–83–4
CIPAC Nr. 86

4-hidroksi-3,5-dijodbenznitrilas 960 g/kg 2005 m. kovo 1 d. 2015 m. vasario 28 d Galima išduoti leidimus naudoti tik kaip herbicidą.
Siekiant įgyvendinti VI priede nustatytus vienodus principus,
atsižvelgiama į joksinilo ekspertizės ataskaitos, kurią Maisto gran-
dinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinis komitetas galutinai pateikė
2004 m. vasario 13 d., išvadas, ypač į jos I ir II priedėlius. Dary-
damos šį bendrąjį įvertinimą, valstybės narės turi kreipti ypatingą
dėmesį į paukščių ir laukinių žinduolių, ypač, jei medžiaga yra
naudojama žiemą, bei į vandens organizmų apsaugą. Prireikus į
leidimų išdavimo sąlygas turėtų būti įtrauktos rizikos mažinimo
priemonės.

89 fenmedifamas
CAS Nr. 13684–63–4
CIPAC Nr. 77

metil-3-(3-metilkarbaniloiloksi)-
karbanilatas;
3-metoksikarbonilaminofenil-

Ne mažiau
970 g/kg

2005 m. kovo 1 d. 2015 m. vasario 28 d Galima išduoti leidimus naudoti tik kaip herbicidą.
Siekiant įgyvendinti VI priede nustatytus vienodus principus,
atsižvelgiama į fenmedifamo ekspertizės ataskaitos, kurią Maisto
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinis komitetas galutinai
pateikė 2004 m. vasario 13 d., išvadas, ypač į jos I ir II prie-
dėlius. Darydamos šį bendrąjį įvertinimą, valstybės narės turėtų
kreipti ypatingą dėmesį į vandens organizmų apsaugą. Prireikus į
leidimų išdavimo sąlygas turėtų būti įtrauktos rizikos mažinimo
priemonės.

(1) Papildomos veikliųjų medžiagų tapatumo ir specifikacijos detalės pateiktos jų ekspertizės ataskaitoje.“

03/43
t.

452
Europos

Sąjungos
oficialusis

leidinys
LT


